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PRODUITS

Petites, Puissantes et compactes
Motorisations Brushless

Séries AXU

(O Puissance :10W/25W/40W/90W O )
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Ces ensembles utilisent des moteurs Brushless DC.
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Moteur Brushless

Séries AXU
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)our une Installation et utilisation des
onstant sur toute la plage de vitesse.

)Ns Brushless

Couple Constant

La série AXU fournit un couple constant sur une plage de

vitesse comprise entre 100 et 2000 t/min.

Couple impulsionnel

Couple nominal

Fonctionnement continu

500 1000 1500
= \/itesse [tr/min]

Pilotage externe possible

Marche/Arrét, sens de rotation et arrét
instantané peuvent étre commandés

par signaux externes.
Signaux de commande Variateur

Marche/Arrét _ j/l

Changement
de direction

Frein dynamique

Compatible avec les réducteurs GN/GU

Les tailles d'installation des moteurs de la série AXU sont
compatibles avec celles des moteurs asynchrones variables
en vitesse. Vous pouvez continuer a utiliser vos
réducteurs GN et GU avec les moteurs de la série AXU .
Les dimensions d'installation des unités de commande

sont en outre les mémes que celles de la série US, AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - France
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Branchement et
utilisation faciles

Pour raccorder les moteurs de la série AXU avec leur

variateur, il suffit de brancher le connecteur du moteur
a l'arriere du variateur. La vitesse du moteur peut en

outre étre réglée en

tournant simplement le
potentiometre de vitesse
située sur la face avant

du variateur.

Conforme aux
normes de sécurité

Ces ensembles sont homologués suivant les
normes UL et CSA, sont certifiés UL et
conformes aux normes EN, marqués CE
(directive sur la basse tension).

Vitesse extrémement
stable

La série AXU maintient une vitesse extrémement
stable et constante.

Variation de vitesse: par rapport a la charge: max. -2%,
par rapport a la tension: max. 1%, par rapport a

la température: max. +1%

Accélération et
décélération

La série AXU peut étre réglée pour un
démarrage et une décélération douce. Ces

fonctions permettent aux déplacements de
s'effectuer en douceur.

Construction du moteur
P65

Etant donné que la construction du moteur est conforme & la

norme IP65, la protection contre I'exces de ringage est garantie.

0 Ce moteur ne peut pas étre utilisé dans une environnement
intéressé de fagon continue par un lavage a grande eau par
des éclaboussures.

Fonctions de protection

La série AXU est pourvue de protections contre les
surcharges, les déphasages, les surtensions ou
soustensions et la vitesse excessive.

Le moteur s'arréte lorsque les fonctions de protection
détectent une situation anormale et un signal d’alarme
est émis.

10,5 m maximum de
prolongement

La distance entre le moteur et le variateur
peut étre prolongé jusqu’a 10,5 m grace a un
cable prolongateur (vendu séparément).
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admissibles sur les réducteurs

Modéeles pour moto-réducteurs

Modeles a arbre rond

Tension Puissance utile Modeéle Tension Puissance utile Modele
1ow AXU210CY-GN 1ow AXU210CY-A
Monophasé 25W AXU425CY-GN Monophasé 25W AXU425CY-A
200-230V 40W AXUS540CY-GN 200-230V 40W AXUS540CY-A
90w AXU590CY-GU 90w AXU590CY-A

Des modeles monophasés 110-115V sont également disponibles. Pour les détails, veuillez contacter votre revendeur ORIENTAL MOTOR le plus proche.

Modéles de réducteurs

Les réducteurs sont vendus séparément.
Associez-les aux moteurs a arbre a pignon.

Référence Modeles de réducteurs Rapport de réduction

Pour les Modéles AXU210 - 2SNE K 3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15, 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, 120, 150, 180
2GN10XK (Réducteur décimal)
AGNO K [3,3.6,5,6,7.5,9,12.5, 15, 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, 120, 150, 180

Pourles Modeles AXU425 4GN10XK (Réducteur décimal)

R 5GNO K \3, 3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15, 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, 120, 150, 180
Pour les Modeles AXUS40 5GN10XK (Réducteur décimal)

5GUD KB [3,3.6,5,6,7.5,9, 12.5, 15, 18, 25, 30, 36, 50, 60, 75, 90, 100, 120, 150, 180
Pour les Modéles AXU590 | 5GUL0XKB (Réducteur décimal)
5GU0 KBH [ 50, 60, 75, 90, 100, 120, 150, 180

® Entrez le rapport de réduction dans la case [] contenue dans la référence.
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Modele 40W

Modele 90W

AXU 5 40 CY - GN 5 GN 50 K

T
Type d’arbre moteur Type
GNO arbre & pignon KOa roulement & billes
(a utiliser avec le réducteur de type GN) Rapport de réduction
GUL arbre a pignon (exr()e?n le)5Qrapport de réduction de 50:1
(a utiliser avec le réducteur de type GU) P bp duction de vi d ) /
_ Alarbre rond et réduction de vitesse de 1/50
Tension Type
_ ~ CY Omonophase 200-230V GNtype GN (a utiliser avec un moteur GN)
Puissance utile 10 :10W GUOtype GU (a utiliser avec un moteur GU)
25025W Taille de la bride du moteur
40040W 2760mm  Remarques
90090W 0 e Seuls les moteur et les réducteur de
. ) 4780mm :
Taille de la bride moteur 2160mm 5790mm méme taille peuvent &tre assemblés.
4080mm
5190mm

Nom de la sériesérie AXU

Normes applicables @Perturbation électromagnétique

Tests d'émission EN50081-2
Normes Certification |Numéro de la normes | Marquage CE Tests de rayonnement EN55011
UL1950 ;
Tests de conduction EN55011
UL E208200
CSA 22,2 N0.950
Moteur EN60950 @Systéme de gestion d’énergie
EN60034-1 Conforme aux normes EN Directive Basse Tests d'imunit EN61000-6-2
EN60034-5 Tension Test d'immunité aux rayonnement  IEC61000-4-3
uL508C UL E171462 Directive Comp,altibilité Tests d'immunité contre les décharge électrostatique  1EC61000-4-2
Variateur CSA 22,2 No.14 Electromagnétique Immunité aux décharges transitoires IEC61000-4-4
EN60950 Conforme aux normes EN Immunité aux parasites IEC61000-4-6
EN50178 [mmunité aux champs électromagnétiques externes IEC61000-4-8
— - . Tests d'immunité aux surtensions 1IEC61000-4-5
Conditions d'installation Tests d'immunité aux pics de surtension 1EC61000-4-11
e Catégorie de surtensionIl, pollution de degré 2, classe I Test dimmunité aux coupures de tension |[EC61000-4-11

ONormes UL/CSA
e Environnement( le variateur n’est pas un boitier externe.
Les produits doivent étre utilisés dans un coffret.

Normes EN

o Mise & la terre[] les moteurs et les variateurs ont été congus et homologués comme appareils de Classe [ .
Pour éviter tout risque d’électrocution, il est essentiel de relier les produits a la terre ou de les intégrer dans
un autre appareil afin qu’ils ne soient pas accessibles.

e Environnement les variateurs sont installées et homologués pour un degré de pollution de classe 2. En cas d'utilisation
dans un environnement de degré de pollution de classe 3, un boitier IP54 devra les protéger.

e CEMUD afin d'étre conforme aux directives CEM (compatibilité électromagnétique), le produit doit &tre vérifié en condition d'utilisation finale. Veuillez

contacter votre revendeur Oriental Motor le plus proche pour toute information sur la compatibilité électromagnétique.
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Caractéristigues techniques

Alimentation électrique
Références Puissance . 3 Intensité | Couple nominal| Couple de démarrage
utile Tension Frequence ,
absorbée
Modele pour réducteur | Modele a arbre rond O O oo ad NOm NOm
AXU210CY-GN | AXU210CY-A 10 0,6 0,05 0,06
AXU425CY-GN | AXU425CY-A 25 3 0,9 0,125 0,15
AXUB40CY-GN | AXUS40CY-A | 40 | Monophase 2002800+ 100 | 50/60 13 0,20 0,24
AXU590CY-GU | AXU590CY-A 90 2 0,45 0,54

Caractéristigues technigues communes

Point

Caractéristiques

Accéleration/Décélération

0,5~10s (4 2000 t/min sans charge) Réglé par potentiometre.

Réglage de la vitesse

Potentiomeétre de vitesse sur la face avant

Signal d’entrée

Entrée Optocoupleur Impédance d’entrée 2kQ
Activé par alimentation électrique interne
Commun pour I'entrée CW (sens horaire) et I'entrée CCW (sens antihoraire)

Signal de sortie

Sortie par transistor PNP (type de source) Conditions d’utilisation Maximum 26,4 V DC, 10 mA max.
SORTIE DE VITESSE (30 Impulsions par tour), SORTIE ALARME

Fonction de protection

Lorsque les fonctions suivantes sont activées, le signal d’alarme est émis et le moteur arrété.

e Protection contre la surchargellelle est activée lorsqu’une charge excédant le couple nominal
s’exerce sur le moteur pendant au moins 5 secondes.

e Protection contre la surtensionCelle est activée lorsque la tension appliquée a I'unité de
commande dépasse le 230 V CA d’au moins 20%.

e Contrdle de phaselelle est activée lorsque les signaux du moteur sont anormaux, suite au

débranchement du céble, etc.
e Protection contre la soustensionClelle est activée lorsque la tension appliquée a I'unité de
commande est inférieure au 200V CA d’au moins 30%.
e Protection contre la vitesse excessivellelle est activée lorsque la vitesse dépasse 2800 t/min.

Classe d’isolation du moteur

Type EJ 1200 O

Service nominal

Continu

e Avec la série AXU, la vitesse du moteur ne peut pas étre contrdlée lors d’applications ou I'arbre moteur est entrainé par la charge, comme dans
les opérations verticales. En outre, si la charge entrainée dépasse l'inertie de charge admise ou lors d‘une application verticale, la fonction de
protection contre la surtension sera activée et le moteur s’arrétera naturellement.

[ L’isolation du moteur est reconnue en tant que classe A (105°C) d’aprés les normes UL et CSA.
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Modeéle a arbre rond

Variation de vitesse

inertie admise Vitesse nominale| Plage de vitesse
) . Par rapport & la charge Par rapport & la tension Par rapport & la température
J x 10*kgdm? tr/min tr/min

0,5 —00 max +00 max +00 max

1,8 100~2000 Conditions[ Conditions Conditionsd

33 2000 (rapport de vitesse 1:20)| 0~couple nominal, | tension d'alimentation +10% 0~+400 avitesse

56 a vitesse nominale | a vitesse nominale sans charge nominale sans charge

Point Type Moteur Unité de commande

100 MQ ou plus lorsqu’un c.c. de 500V est appliqué entre la borne du
P.E. (borne d’E/S) et les bornes d'alimentation électrique.

Suffisante pour supporter un c.a. de 1,8kV (3kV) a 50Hz appliqué entre la borne du P.E.
(borne d'E/S) et la borne d'entrée d'alimentation électrique pendant 1 minute.

0°C to+40°C(sans gel)

100 MQ ou plus lorsqu’un c.c. de 500V est appliqué
entre les bobinages et la bride.

Suffisante pour supporter un c.a. de 1,5kV a 50Hz appliqué
entre les bobinages et la bride pendant 1 minute.

0°C~+50°C(sans gel)

Résistance de lisolation

Rigidité diélectrique

Conditions  Température ambiante
ambiantes de Humidité ambiante

85% max (sans condensation)
fonctionnement  Atmosphere Pas de gaz ni de poussiére corrosifs
Indice de protection IP65 (Surface de montage non comprise.) ‘ IP10

Remarquel] pour les moteurs seuls, veuillez fixer une plaque en métal de la taille indiquée ci-dessous pour maintenir la température du carter du
moteur & 90°C max.

AXU210CY-AJ135mmx 135mm 5mm d’épaisseur

AXU540CY-AJ200mmx 200mm 5mm d'épaisseur

AXU425CY-A0165mmx 165mm 5mm d’épaisseur
AXU590CY-AT200mmx 200mm 5mm d'épaisseur
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Lorsque vous assemblez un réducteur avec un moteur, le couple de sortie du moto-réducteur en est augnenté comme indiqué dans le tableau ci-dessous.
En utilisant un réducteur décimal (rapport de 10), la vitesse du moto-réducteur est divisée par 10.
Le couple du moto-réducteur est augnenté dans la limite de résictance mécanique du réducteur.
Pour 2GNO K 3NOm
Pour 4GNO K 8NOm (6NJm lorsqu’un réducteur 1/25~1/36 est connecté)
Pour 5GNO K 10NOm
Pour 5GUO KB 20N m, 5GUO KBH 30N m
Unité NOm

Rapportde réduction | 3 |3.6| 5 6 |75 9 1251518253036 50|60 | 75|90 |100|120|150|180
lage de vitesse| 33 | 28 | 20 | 17 | 13 | 11 | 8 |67 |56 | 4 | 33|28 2 |1713 11| 1 |0,83|0,67|0,56
[t/min] | O O 0 0O 0 O 0 0O 0 0O 0 O 0 O 0 O 0 O 0 O

Modélel 667 | 556 | 400 | 333 | 267 | 222 | 160 | 133 | 111 | 80 | 67 | 56 | 40 | 33 | 27 | 22 | 20 | 17 | 13 | 11
é)z(g’?;éO&Y-GN 0,12|0,15| 0,2 |10,24| 0,3 |0,36|0,51{0,61/0,73|/091| 1,1 |13 |17 | 2 | 25| 3 3 g 3 &

AXU425CY-GN | 03 10,36|0,51(0,61/0,76(091| 1,3 | 15| 18 |23 27|33 41| 5 |62 74| 8 | 8 | 8 | 8
/4GNGO K

AXU540CY-GN
/5GNO K
AXUSO0CY-GU | 14 | 13 |18 |22 |27 |33 |41|49|59|74 |89 |10,7/149(178/199| 20 | 20 | 20 | 20 | 20
/5GU0 KB

AXU590CY-GU
/5GUn KBH

e Entrez le rapport de réduction dans la case [] contenue dans la référence.
e Sens de rotation : la couleur  indique que la rotation s'effectue dans le méme sens que le moteur; autrement, la rotation s’effectue dans le sens opposé.

0,49(058/081(097|12 1520|2429 |37|44/|53|66|79(99 10 | 10 | 10 | 10 | 10

-/l -'-|/-1-!-1-=-/-|-]1-1—-1] - 1149|178|199|23,9/26,6| 30 | 30 | 30

Lors de l'installation, veuiller & ce que les charges axiales et radiales ne dépassent pas les données suivantes :

e Réducteur

N 2 . Charge radiale admissible N Charge axiale admissible

oelle Rt ) 10 mm de I'extrémité de l'arbre 20 mm de l'extrémité de l'arbre N
30 18 50 80

26N K oo 0 180 20 180 30
30 18 100 150

4GNo K 250 180 200 300 50
30 18 250 350

5GNC K >5 0 180 300 400 100
309 400 500

5GUC KB 12.50 18 450 600 150
250 180 500 700

5GUO KBH 500 180 400 600 150

e La charge radiale correspond & la charge maximum admissible exercée a 10 mm de I'extrémité de I'arbre.
e Entrez le rapport de réduction dans la case [] contenue dans la référence.

@®Modéle a arbre rond

Model Charge radiale admissible [N]
odele

10 mm de I'extrémité de I'arbre | 20 mm de I'extrémité de I'arbre
AXU210CY-A 70 100
AXU425CY-A 120 140
AXU540CY-A 160 170
AXU590CY-A 160 170

e Evitez autant que possible d'appliquer des poussées axiales. Si les charges axiales sont inévitables,
veuillez a ce qu’elles ne dépassent pas la moitié du poids du moteur.

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - France
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Unitéd 0 x 10“kgdm?20

Vitesse [t/min]

Vitesse [t/min]
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MOdé'WPUMWédUC“U” 3 /36| 5 6 7,5/ 9 12,515 18 |[25|30 |36 50| 60|75 |90 /100/120|150|180
é;(glemoﬁY-GN 0,558/0,804| 1,55 | 2,23 3,49 |5,02|9,69 | 14 |20,1|38,8(55,8|80,4| 155 | 155 | 155 | 155 | 155 | 155 | 155 | 155
éﬁgiésﬁY_GN 198(285| 55 |792|12,4|17,8|34,4|49,5|71,3| 138 | 198 | 285 | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 550 | 550
é;(gSNA;OEY_GN 3,6 |518| 10 |14,4|225|32,462,5| 90 | 130 | 250 | 360 | 518 |1000|1000{1000|1000|1000|1000|1000|1000
%gaio}gg-eu 9 13 | 25 | 36 |56,3| 81 | 156 | 225 | 324 | 625 | 900 [1296|2500|2500 (250025002500 |2500|2500 2500
AXU590CY-GU
/5GUD KBH - - - - - - - - - - - — 12500{2500|2500|25002500 2500|2500 (2500
e Entrez le rapport de réduction dans la case [] contenue dans la référence.
AXU210CY-GN AXU425CY-GN
AXU210CY-A AXU425CY-A
[NOm] [NOm]
01- 0.2+ Couple de démarrage
Couple de démarrage Couple nominal
Couple nominal 0,15
0.06 | _ 0,125+ Couple impulsionnel
0.05- Couple impulsionnel 0,1-
) ) Fonctionnement continu
Fonctionnement continu
0 T T T O T T T
0 100 1000 2000 0100 1000 2000
Vitesse [t/min] Vitesse [t/min]
AXU540CY-GN AXU590CY-GU
AXU540CY-A AXUS590CY-A
[NOm] [NOm]
047 ) 0,89 Couple de démarrage
Couple de démarrage Couple nominal
Couple nominal 064
0,54 ; :
0,24 i i Couple impulsionnel
Couple impulsionnel 0,454
0.2 0,41
Fonctionnement continu 0.2- Fonctionnement continu
0 T T T 0 T T T
0 100 1000 2000 0100 1000 2000




Echellel/4: mm

Modéle 10W (Moto-réducteur)

Référence : AXU210CY-GN

O
~
) 42 040, 32 <
Moteur : AXUM210-GN/Réducteur : 2GND K ERERIG T~
: A ; = 5
Masse : 0,9kg (réducteur inclus) 2 msﬂw’“
ok (€
S —igls L

v
i

2

P

Connecteuf15557-10R(MOLEX)
O Borne de terre

Cable gainép 8 500mm

U Les dimensions concernent les modéles 2GN25K0 180K
()Les chiffres entre parenthéses concernent les modéeles 2GN3 KO 18K

Réducteur décimal pour modéles 10W

Référence : 2GN1OXK

38.5
Masse: 0,2kg 26 28
é 4 trous degﬁ 45
=3 /fw
=

¢ 540 8030(h7)

Modéle 10W (a arbre rond)

Référence : AXU210CY-A 2 2 - O 60
Moteur : AXUM210-A el S
Masse: 0,5kg = o [ 191>
_ & 4
-y
)

N Connecteuf]5557-10R(MOLEX)
“._Borne de terre

Céble gainép 8 500mm
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Modéle 25W (Moto-réducteur)

[}
Référence : AXU425CY-GN =
2 0Rs5_ 32 @ 0 80
Moteur : AXUM425-GN/Réducteur 4GNO K glo320]3 |8 4 trous deq5.5
. 25 | &
Masse : 1,45kg (réducteur inclus) g Wﬁ o
‘ ji S % y
= 3 —B-
o gl
. e )
31

Connecteuf15557-10R(MOLEX)
“_Borne de terre
Cable gainép 8 500mm

0 Les dimensions concernent les modéles 4AGN25K0 180K
()Les chiffres entre parentheses concernent les modéles 4AGN3KO 18K

e Clavette et logement de la clavette (accessoire du réducteur)
bl

o

3 o
2 0 0.040
25+ 0.2 oS 400,03 0 2

g

Réducteur décimal pour modeéles 25W
Référence : AGN10OXK

Masse : 0,4kg ;25'5135
12 4 trous de%S.S
S s ‘
= Los\ [
0 T J
S N
& <9
080
Modele 25W (a arbre rond)
Référence : AXU425CY-A 42 32 0 80
8 2 S 4 trous de@ 6.5
Moteur : AXUM425-A = i}g
=1 )
Masse: 0,8kg 55| 5|2 = y
o ~ S g )
o q J
. = 2 o

= 31
Connecteuf15557-10R(MOLEX)
~_Borne de terre

Cable gainépP 8 500mm
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Modéle 40W (Moto-réducteur)

Référence : AXU540CY-GN
Moteur: AXUM540-GN/Réducteur : 5GNO K
Masse : 2,9kg(réducteur inclus)

57 060 2 T 0 90
1000420 [3 »c | & 4trous de@ 6.5
e Wiﬁ
g S
g‘ [{=
a8 D
S \ L2
g
. & )
iy

Connecteuf]5557-10R(MOLEX) 31

b\ Borne de terre

Cable gainép 8 500mm

0 Les dimensions concernent les modéles 5GN25K0 180K
()Les chiffres entre parenthéses concernent les modeles 5GN3K0O 18K

e Clavette et logement de la clavette (accessoire du réducteur)
o

®
=]
oS
jm]
<

<}

o
[}
0 0.040
25+ 0.2 400,03 ZFD ¥

N

T &

S

Référence : 5GN1OXK

55
Masse: 0,6kg 37 18
42
~
s
8 ,
=S~ oo
g \et
3 \
> .

Modéle 40W (a arbre rond)

Référence : AXU540CY-A
Moteur : AXUM540-A
Masse : 1,4kg

90

57 37 090
10,2 = 4 trous de@ 8.5
<
0| 5 = BTN
— «;QB A
: % /ﬁ Q\pb‘
ol | o3 ¥
j
2 9
. le} o}
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Connecteuf15557-10R(MOLEX)

Borne de terre
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Modéle 90W (Moto-réducteur)

Référence : AXU590CY-GU 57 65 38

10 7 % 4 trous de@ 6.5
Moteur : AXUM590-GU/Réducteur : 5GUD KB i Tr.25 .8 \
[}
Masse : 2,9kg (réducteur inclus) i~ & \ﬁ\
& HHES- \
5 s @ Q108501
&
\( /
& 5
i i
o Clavette et logement de la clavette (accessoire du réducteur) Connecteuf] 31
2 5557-10R(MOLEX) 090
25: 02 D§ 50 8.93 5°8% =

b\ Borne de terre

Cable gainép 8 500mm

Réducteur décimal pour modéles 90W

Référence : 5GUO KBH Référence : 5GU10XKB
Masse: 1,9kg Masse: 0,6kg 61
127 40 221 40 ¢ 10.8holes
85 2 | 42
25 |8 p
2 g
- Iy @;’/——\ ‘g p Q}QM% Ly
< 7 i y o fy
o] [ SO ! &
B < S 1
& oo}

=%

40985
40 M6 P1 [ 090

090

Modéle 90W (a arbre rond)

Référence : AXU590CY-A

57 37 0 90
Moteur : AXUM590-A 102 f,:‘ 448.5holes
Masse : 1,4kg E W
sl E s
o “"_"S- E FQ’&Q
> Spes L
8 gk
) o~ A

Connecteuf] 5557-10R(MOLEX)
Borne de terre
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Variateur (commun)

AXUD10CY
AXUD25CY
AXUD40CY T
AXUD90CY 52 113.5max 115 60
Masse : 0,4kg 5 50 1025 15
©|~ L@ Mg _(] 0
EEIN . @ |.
5-M3 % ic: =i ) :
= = v 4 (@D))
a ¢ A trous de $3.5 ) 2 trous de $4.5

Céables d'alimentation du variateur (accessoire)

2000

10

30 _,

Coté alimentation électrique §=E' éé

Le nom des moteurs et des variateurs sont les suivants.
La référence globale (écrit en caracteres gras) sert aux clients pour passer leurs commandes: les moteurs et les variateurs ne sont pas indiqués.

Cables

Alimentation monophasé[J 3 fils (2 fils UL type 3266, AWG20/1 fil UL type 3256, AWG18)

Modeles pouvant étre associés a un réducteur

Référence

Référence moteur

Réfeérence
du variateur

AXU210CY-GN

AXUM210-GN

AXUD10CY

AXU425CY-GN

AXUM425-GN

AXUD25CY

AXU540CY-GN

AXUMS540-GN

AXUD40CY

AXU590CY-GU

AXUMS590-GU

AXUD90CY

Modeles a arbre rond

Référence Référence moteur dﬁe\l;g;iearggsr
AXU210CY-A | AXUM210-A | AXUD10CY
AXU425CY-A AXUM425-A | AXUD25CY
AXU540CY-A AXUM540-A | AXUD40CY
AXU590CY-A | AXUM590-A | AXUD90CY

EA ~nis o
COté variateur
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O

N /

Variateur
AXUD25CY

La vitesse augmentera si vous tournez le O

potentiométre en sens horaire et celle-ci % Onrrue Commutateur MARCHE/ATTENTE

Potentiométre de réglage de la vitesse

peut étre réglée de 100 & 2 000 t/min. Elle Remarque

est réglée sur 0 t/min au moment de oas o
, _ Le commutateur MARCHE/ATTENTE n'est pas
I'expédition. )

un interrupteur MARCHE/ARRET. Lorsque

& (:@ Ah vous voulez arréter le moteur pendant un
MARCHE' ATTENTE

certain temps, coupez I'alimentation du

ORIENTAL MOTOR .
> { variateur.
O . /
Fonctionnement autonome (avec le shunt) Commande par signaux externes
Lorsque le commutateur MARCHE/ATTENTE est sur Mettez le commutateur MARCHE/ATTENTE sur MARCHE.
MARCHE, le moteur tourne. Lorsqu'il est sur ATTENTE, le
moteur s’arréte. @ d)
<= == MARCHE ATTENTE

@ @ (I) 0 Commutateur ou micro-relais
MARCHE ATTENTE

. . . o——1 CW (sens horaire,
Le sens de rotation dépend de la position du shunt. O OWsens oree

rO| com

i i i o—— CCW(¢ tihoraire)
Sens horaire Sens antihoraire O sens antihoraire

% Capacité de coupure du contact: 12 V DC, 5 mA
=»

& ||com
Shunt @ ccw O Pilotage par transistor
cw
Raccordement du shunt entre CW et COM ou COM
CCW et COM. cow

N'utilisez pas le shunt a d’autre fins.

e Lorsque I'entrée CW (sens horaire) est
activée, le moteur tourne en sens horaire.
Lorsque I'entrée CW (sens horaire) est
désactivée, le moteur s'arréte.

® Lorsque I'entrée CCW (sens antihoraire)
est activée, le moteur tourne en sens
antihoraire. Lorsque I'entrée CCW (sens
antihoraire) est désactivé, le moteur s'arréte.

O Lorsque les deux entrées CW (sens horaire) et CCW (sens antihoraire)
sont activées, le moteur s'arréte instantanément. L'inversion immédiate
n'est pas possible.
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Information de la vitesse

® @ Le signal vitesse est le reflet de la rotation du moteur. Le systéme génere des
hd ow —
== L] impulsions (d'une largeur d'environ 0,5 ms) a raison de 30 impulsions par tour
COMMUNS D) |[com _[[=1[=) '
e p— % CCWI:[ %% MOTEU moteur. Vous pouvez mesurer la fréquence de sortie et calculer la vitesse du
ntrée sens antihoraire ® g
— L] moteur.
Sortie VITESSE o || =
Sortie ALARME D (|| © [ Fréquence de sortie de vitesse (Hz)
@ || Vitesse du moteur (t/min)C] g x 60
,@, 30
N
— 1 . .
- 0 Fréquence sur la sortie (Hz)
Circuit des signaux de sortie il Circuit des signaux d’entrée
(circuit interne) (circuit interne) 0,5ms
D12V o12v T
Ccom J CoM —L
i Optocoupleur
cw Optocoupleur J {
ccw R VITESSE A ¢ LAV
/ 4/% Y ALARME | |77 °°C
Le sens de rotation correspond au sens d’entrainement de Raccordement des sorties

I'arbre moteur vu coté arbre moteur. Le sens de rotation de
I'arbre du réducteur pourrait étre I'inverse du sens de rotation
du moteur, suivant le rapport de réduction choisi.

Sortie par transistor PNP. Utiliser une alimentation maximale de 26,4 V DC et limiter le
courant @ 10 mA a l'aide d'une résistance (R).

Dispositif de contrdle Variateur
Vce g1z2v

Réglage de la rampe d'accélération / décélération Ccom

Le moteur démarre et s'arréte progressivement. Pour ce faire, le
N SORTIE VITESSE
SORTIE ALARME

variateur intégre un potentiometre permettant de regler cette rampe
entre 2 et 10 sec (a 2000 tr/min, sans charge).

[La figure ci-contre représente le variateur sans sa face avant.

O O O
Potentiométre de réglage
B & g g Remarque
@ de larampe d'accélération
et de décélération o Afin d'éviter tout risque de parasitage, il est conseillé d'utiliser un
L N ¢ ¢ cable blidé le plus court possible pour les signaux d'entrée et de
arampe augmente en tournan sortie. Ce cable ne doit pas dépasser 2 metres.
@ \ la commande en sens horaire. e Le cable des signaux ne doit pas étre installé parallelement &
- A Pour cela, utilisez un tournevis des cables de puissance.
orut ® Long : -
cruciforme. Le temps minimum
o O est pré-réglé en usine.
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Pilotage par signal externe

Changement du sens de rotation F

ardt - Imersiondu sens e rolton Le moteur s'arréte immédiatement lorsque les signaux sens

horaire et anti-horaire sont au niveau haut.

Interrupteur Marche

Marche/
Attente

Entrée sens
horaire

Entrée sens
antihoraire

Fonctionnement

du moteur

Raccordement du moteur

Pour augnenter la distance entre le moteur et le variateur,
utilisez le cable prolongateur fourni en option.
La connexion ne peut dépasser 10,5 m.

Conditions d’installation

Le variateur a été congu pour un refroidissemnt par
convection naturelle. Il est indispensable de placer le
variateur de sorte qu'une des ouvertures soit placée vers le

bas.

Montage (Montage par la face avant)

Utiliser les trous prévus a cet effet sur la face avant du
variateur Utiliser deux vis M4. Veiller a ce qu'il y ait continuité
thermique entre le platine de montage et le variateur.

OLe moteur ne fonctionnera pas durant une période de 0,5

attente

Niveau haut

20ms ou

plus

sec apres un arrét instantanné tout comme pour une
inversion instantannée.

Niveau b

Niveau haut

Niveau b

20ms ou plus
s

Attention : Pour étre certain de la rotation en sens horaire ou
anti-horire, il est conseillé d'attendre 20 ms.

Horaire

Antihoraire

\
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Précautions d’emploi

Ne vous servez pas d'un relais
transistorisé (SSR) pour la mise sous et
hors tension.

Le variateur pourrait en étre détérioré.

Remarque

e Eviter de placer le variateur a moins
de 25 mm de tout autre égquipement
et laisser au moins 50 mm au
dessus et en dessous du variateur.

e Ne pas installer d’appareils produisant
chaleur et parasites a proximité du
variateur.

e Sila température ambiante

environnant le variateur dépasse

L'autre ouverture se situe sur la partie . .

inférieure du variateur. 40°C, revoir les conditions

d'installation ou utiliser un

refroidissement forcé.

Ouverture

294

81”3

90t 0.2

Préparer
deux vis M4. |

53°%

Dessin du panneau

S
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Equerres de montage

Références

Equerre de montage

Modéle AXU210

SOL2M4

Modele AXU425

SOL4MS5 (moto-réducteur)
SOL4AMG6 (moteur seul)

Modéle AXU540

SOL5M6 (moto-réducteur)
SOL5M8 (moteur seul)

Modéle AXU590

SOL5M6 (moto-réducteur)
SOL5MS8 (moteur seul)

Modéle : SOL2M4

Masse : 1359

Matériau : alliage d’aluminium

93
30
<
o
=5 - S5,
gall | || | L e
H D Q
S5/ S5, S
[} ) 1 —
=
78 6, 22
62 4-M4P0.7 ] I{é
7
L 02 B3 |
19> J N oo
w| |®
s ® s
0
- - :
\ 108 | < 50

Ces équerres sont pourvues de pergages.
Pour monter le moteur et le réducteur, fixez-
les simplement avec les vis fournies avec le
réducteur.

Modéle : SOL4MS5, SOL4M6 Masse : 210g
Matériau : alliage d’aluminium

112
40
<
wn
ez}
84l | g L.
™
- )
o < B o
al T —
[Te)
-
92 SOL4MS5 : 400 M5P0.8 ’ 324
8 SOL4M6 : 40 M6P1.0 Lo

3@\
973
968
T

67
102

4

60+ 0.5

128 *‘W

Modéle : SOL5M6,SOL5M8 Masse : 270g Matériau : alliage d’aluminium

"

128
50
<t
)
) )
[32]
9.4 ~ o
= — — <
‘ L
P Pt
v —
- |10 ‘
|
112
SOL5M6140 M6P1.0
92 SOL5M&J40 M8P1.25
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66+ 0.5
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Cables prolongateurs

Un cable de 0,5 m est fourni avec le moteur. Un céble en
option peut étre utilisé pour le prolonger jusqu’a 10,5 m.

Modele Longueur L (m)

CCO2AXU 2

CCO5AXU 5

CC10AXU 10

| L |

cote Varﬁ% R ﬁ Coté moteur
Connecteur Connecteur
5557-10R(MOLEX) 5559-10P(MOLEX)
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Cet article est fabriqué dans une usine certifiée
conforme aux normes 1SO 9001 (garantie de
qualité) et ISO 14001 (sur les systemes de
gestion de I'environnement).

Les caractéristiques peuvent changer sans avis préalable.
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